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The Problematics of Grammatical Homonymy: the Subject and Object Complements

Starting from the idea that researchers have extended homonymy to other levels of the language in addition to the
lexical one and defined it as an association of identical phonological structures with different meanings, the
objective of the current paper is to examine some aspects of grammatical homonymy with reference to the Subject
and Object Complements — syntactic functions that represent a highly debatable issue among linguists. We have in
view the presence of the Complement in several constructions that can be interpreted in various ways, depending on
the part of speech through which it is realized and its flexibility. In such ambiguous structures, the Subject and
Object Complements can be frequently analyzed as Attributes, Predicatives or Objects. Moreover, many Romanian
constructions with the Subject and Object Complements have very interesting derivative histories, but, at the same
time, debatable from a certain perspective: the way they were produced. Subsequently, for clarifying, one can use
techniques like articulation or word order change. This proves, once again, the necessity of an integrated approach to
Romanian grammar, in order to avoid confusion: although it is still a problem of morpho-syntax, grammatical
homonymy must be studied in relation with semantics and phonetics, thus being a typical case of interrelation
between the branches of any language.
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Acceptand extinderea sferei omonimiei si la alte niveluri ale limbii, fenomenul se
defineste ca asociere a unor complexe sonore identice cu continuturi diferite. In consecinti,
multe lucrari de specialitate iau in discutie conceptele de omonimie morfologica si de omonimie
sintactica, fiind analizate si exemplificate situatii cand identitatea de expresie vizeaza formele
flexionare (fonologic identice, dar cu valori distincte) din cadrul aceleiasi paradigme sau din
paradigme diferite, respectiv, imbinari de cuvinte interpretabile in diverse feluri ori enunturi cu
aceeasi organizare fonologica, deosebite prin functia sintacticd a unui termen.

Sistemul limitat de marci flexionare, precum si asocierea lor cu diferitele categorii
gramaticale exprimate solidar creeazd numeroase omonimii morfologice, care se
dezambiguizeaza contextual. Anumite forme, avand o distributie si valori total deosebite, nu pun
probleme speciale de distingere; altele sunt mai greu de recunoscut, datd fiind posibila lor
aparitie intr-un context comun. Omonimia sintactica apare relativ frecvent in comunicare, fiind
favorizatd de caracteristicile morfologice (de pilda, forme cazuale identice) sau de topica ale unei
limbi. In toate aceste cazuri, ,,omonimele se diferentiaza nu prin intelesul diferit al fiecaruia (ca
in lexic), ci prin continuturi si Intrebuintari gramaticale” (Bacild 2007: 123).

Unitate sintacticd implicatd Tn omonimia gramaticald (intre diverse structuri ambigue),
elementul predicativ suplimentar reprezinta o parte de propozitie care a starnit, de-a lungul
timpului, controverse multiple in randul specialistilor lingvisti, dupda cum o dovedesc si
numeroasele volume sau studii consacrate dublei subordondri simultane in limba romana.
Fenomenul amintit este strans legat si de exprimarea morfologica a acestuia ori de categoriile
gramaticale ale partii de vorbire respective, mai ales ca multe constructii cu elementul predicativ
suplimentar au istorii derivative foarte interesante, dar, in acelasi timp, multiinterpretabile din
perspectiva modului de producere; in consecinta, pentru dezambiguizare, se face apel la diferite
mijloace, printre care se numara articularea sau modificarea topicii.

13

BDD-A8582 © 2013-2014 Editura Universititii de Vest
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.217.60 (2026-06-11 22:27:11 UTC)



De pilda, omonimia formelor cazuale de genitiv-dativ, pe de o parte, si de nominativ-
acuzativ, pe de alta parte, prezentd la orice parte de vorbire care cunoaste aceastd categorie
gramaticald, si omonimia totald nominativ = acuzativ = genitiv = dativ, caracterizdnd numai
anumite clase (substantivele masculine §i neutre la singular si la plural, precum si cele feminine
la pluralul nearticulat), sunt surse constante de erori in recunoasterea cazurilor. Exista constructii
in care particularitatile sintactice constituie singurele mijloace pentru identificarea corectd a
cazului, imposibild in afara unei asemenea interpretari. De aceea, o perspectivd morfosintactica
integratoare este obligatorie Tn abordarea cazurilor; altfel, confuzia curentd dintre nominativ si
acuzativ este inevitabila, derivand din aceea a functiilor de subiect si de complement direct, de
complement direct si nume predicativ sau element predicativ suplimentar.

*

Adjectivele cu functie de predicativ suplimentar care se raporteaza la un nominal-subiect
de genul masculin, numarul singular si care la acest gen si numar sunt omonime cu adverbele
admit si interpretarea ca circumstantiale de mod realizate prin adverbe: Elevul asculta atent.
Atari enunfuri se pot dezambiguiza prin recurgerea la forma de feminin §i / sau de plural a
adjectivului: Elevii asculta atent. (circumstantial de mod) vs Elevii asculta atenti. (predicativ
suplimentar); daca nu se face acordul cu regentul nominal, elementul respectiv trebuie interpretat
ca adverb (circumstantial): Mararul ti-1 dau ieftin., Masina ti-o dau ieftin. (colocvial: Masina ti-
0 dau ieftinii.) (GALR Il 2005: 297 si 309; cf. si Capalndsan 2012: 145-152)*. De remarcat ca
numele predicativ este pozitia sintactica in care, in absenta unei distinctii formale clare, se
neutralizeaza opozitia adjectiv / substantiv, formele omonime putand primi ambele interpretari,
si, Tn egald masurd, pozitia In care se produc cele mai multe alunecdri de la substantiv spre
adjectiv: loana este muncitoare. / luptatoare., ceca ce se intdmpla si in situatia predicativului
suplimentar: O considerau muncitoare. / luptitoare. (GALR 11 2005: 270).

Daca predicativul suplimentar se exprima prin adjectiv si este adiacent nominalului la
care se raporteaza, este interpretabil adesea si ca atribut adjectival: latd-i pe studentii nostri
pregatiti. Astfel, in structurile de tipul [verb regent + nominal complement direct
neprepozitional, articulat cu articol hotarat + adjectiv], adjectivul poate fi analizat atat ca atribut,
cat si ca predicativ suplimentar (Am uniforma neagra., Mandnc legumele fierte., Am baut
sucurile reci., Am gasit cutia goala., Mi-a ldsat cartile rupte.). Uneori, distinctia semantica este
evidentad (Declar sedinta inchisa., O las pe bunica singura. — cu predicativ suplimentar /
Conduce sedinta inchisa., Bunica singuria era tristda. — cu atribut), alteori, mai putin,
dezambiguizarea facandu-se prin introducerea unor compliniri, cum ar fi morfemul cel sau un
genitiv. Enunturile de tipul Venea fata cea vesela., A4m vazut magina cea murdaria., Am
uniforma cea neagra., Am vazut masina murdara a lui lon., Am uniforma neagra a fratelui
meu. etc. sunt neambigue, cu atribut. Daca determinantul genitival intervine intre substantivul
articulat hotarat si adjectiv, singura interpretare posibild este cea cu predicativ suplimentar: Am
vazut magina lui lon murdara. Daca substantivul regent este nearticulat, adjectivul nu poate fi
decét atribut (Am uniforma neagra., Mandanc legume fierte., Am baut sucuri reci., Mi-a ldsat
cirti rupte.). In constructiile cu predicativ suplimentar, adjectivul antepus substantivului regent
trebuie sa fie nearticulat: Am neagra uniforma. (vs Am neagra uniformad., cu atribut) (GALR II
2005: 306 s1311-312; Avram 1997: 348 si 356; cf. si Fuchs 1996: 133).

Cénd predicativul suplimentar subordonat subiectului se realizeaza prin pronume si
numerale, iar subiectul este nelexicalizat, constructiile sunt ambigue: pronumele sau numeralul
respectiv poate fi analizat fie ca predicativ suplimentar, fie ca subiect (postpus verbului): A

! fn mod similar, calitatea de atribut verbal a gerunziului neacordat este clar marcati cand regentul nominal
e la feminin sau la plural. Distinctia dintre atributul adjectival exprimat prin gerunziu si cel verbal e ambigua cand
nominalul-centru este la masculin sau la neutru singular (Am vazut un copil suferind., Se zarea un cos fumegand.);
cf. si confuzia dintre adverbul bine cu functie de circumstantial de mod si adverbul substantivizat bine, complement
direct, Tn afara unui context mai amplu: Face bine. — ambiguu, dar Face bine tot ce face. (adverb) / Face mult bine.
(substantiv).
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plecat prima., Au reusit toti. Dezambiguizarea se face prin lexicalizarea subiectului (Andreea a
plecat prima., Candidatii au reusit toti.) — situatie in care pronumele sau numeralul are functie
sintactica de predicativ suplimentar (si poartd accentul frastic) — ori prin introducerea unor
determinari suplimentare (A plecat prima din stanga.), in acest caz pronumele sau numeralul
avand rol de subiect (GALR 11 2005: 188 si 308; Stati 1972: 79). Aceeasi confuzie se face, in
conditii similare, intre A ajuns [acolo] primul.; [verb predicativ + numeral ordinal, subiect] si A
ajuns [acolo] primul., [verb copulativ + numeral ordinal, nume predicativ].

Si propozitiile Se angajeaza gradinar., Se propune director. pot avea doua ,,lecturi”:
[verb-predicat + subiect] / [verb-predicat (+ subiect subinteles) + substantiv nearticulat cu functie
de complement predicativ al obiectului] ({on se angajeaza gradinar.) (GALR Il 2005: 322).

Tn contextele cu predicativ suplimentar realizat prin adverbe de tipul asa, altfel, bine, este
posibild adesea si interpretarea acestuia drept circumstantial de mod. In propozitii ca: Te-am
gdsit asa., Pe Maria o pictase altfel., // stiu bine., adverbul are doua ,.citiri”: predicativ
suplimentar, calificand nominalul cu functie de complement direct, sau circumstantial de mod.
Dezambiguizarea se poate face prin extinderea enuntului: Te-am gasit asa, schimbati, mai
vesela parca., Pe Maria o pictase altfel, mai nalta., Il stiu bine, Intr-o formi excelenti. (cu
predicativ suplimentar), dar Te-am gasit asa, destul de greu., Pe Maria o pictase altfel, in
acuarelii., // stiu bine, doar ne cunoastem de douiizeci de ani. (cu circumstantial de mod)
(GALR 11 2005: 304).

Unele constructii formate din substantiv sau grup nominal precedat de prepozitia ca pot
prezenta dificultati de interpretare din cauza faptului ca prepozitia are doud sensuri, calitativ si
comparativ, si cu amandoud apare In structuri cu predicativul suplimentar. Existd anumite
elemente care pot ajuta la dezambiguizarea constructiei: ca este o prepozifie a calitatii daca
substantivul e nearticulat (Le vorbeste ca presedinte.), iar daca acesta este articulat cu articolul
nehotarat, ca are, de obicei, sens comparativ (Le vorbeste ca un presedinte.). Daca substantivul
este articulat hotdrat (avand diverse determinari), poate fi interpretat in ambele feluri: enuntul O
vedea ca profesoara de matematica a claselor V-VIII. poate fi citit ca ,,O vedea in acelasi mod
ca profesoara de matematica a claselor V-VIIL.” (constructie comparativa, descriind doar
circumstanta in care se desfasoard evenimentul desemnat de verb, nu si participantii) sau ,,0
vedea pe ea in calitate de / in functia de profesoara de matematica a claselor V-VIII.” (exprimand
calitatea). Constructia Le vorbeste ca presedintele lor. este analizata preferential ca fiind
comparativa, dar nu se exclude nici interpretarea cu sens calitativ. Locutorul poate dezambiguiza
constructia prin inlocuirea prepozitiei ca printr-un sinonim (de exemplu, la fel ca — pentru sensul
comparativ, in calitate de — pentru a descrie calitatea)' (GALR |1 2005: 308-312).

Multe sintagme cu predicativul suplimentar sunt ambigue, deci interpretabile sub aspectul
modului de producere si al relatiilor de sinonimie in care intrd. Lor li se pot atribui istorii
derivative variate, aga ca este posibil ca functia sintacticd in discutie sd vizeze doud nominale —
de pilda, atat subiectul, cat si complementul direct: enuntul /mi pierdusem cdtelusa in parc si,
dupa doua ore de cautari, am gasit-0 epuizata. poate proveni fie din doud propozitii principale,
predicativul suplimentar raportandu-se la subiect (< Am gasit-o si eram epuizata.), fie dintr-o
completiva directa, predicativul suplimentar raportandu-se la complementul direct avansat din
pozitia de subiect al subordonatei (< Am gdsit-0 pe ea, care era epuizatd.). La fel, In Maria o
vede bucuroasa., elementul subliniat se refera fie la subiect, fie la complementul direct, datorita
faptului ca ambele prezintad aceleasi particularitati de gen si de numar; dezambiguizarea se poate
face in contexte in care subiectul si complementul se diferentiaza dupa gen si / sau numar: Maria
il /1i / le vede bucuroasa. Propozitia Am cunoscut-o pe Maria tanira. este derivata dintr-0
structurd cu circumstantiald temporala, referitoare la subiect sau la complementul direct: Am

1 Cf. si enuntul L-am cunoscut ca student., unde ca student este predicativ suplimentar cu regenti diferiti,
dupa cum inseamna ,,pe cand eram eu student” sau ,,pe cand era el student”.
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cunoscut-o pe Maria cand eram tdnara. /| Am cunoscut-o pe Maria cdind era tanarda. (GALR 11
2005: 196-197).

De asemenea, unele imbindri cu verbe la gerunziu sunt echivoce in privinta istoriei
derivative sau a delimitarii de alte pozitii sintactice. In enunturile in care verbul regent este
tranzitiv, cu un complement direct lexicalizat i determinat de un verb la gerunziu, acesta din
urma poate fi interpretat ca raportandu-se la subiect sau la complementul direct: in propozitia Am
gasit-0 cautand in cartea de telefon., numai daca gerunziul se raporteaza la complementul direct
ocupd pozitia de predicativ suplimentar; dacd se refera la subiect, este circumstantial
instrumental. Enuntul Am vazut-o trecand strada. poate fi interpretat ca derivat dintr-o structura
cu o completiva directd, gerunziul fiind predicativ suplimentar (,,Am vazut ca ea trecea strada.”)
sau ca o ocurentd a circumstantialului de timp (,,Am vazut-0 in timp ce (eu) treceam strada.”).
Constructia L-am vdzut plecand. contine o ambiguitate gramaticala (,,plecand eu sau el?”),
permitand lectiuni diferite dupa cum subiectul gerunziului este acelasi sau, dimpotriva, diferit de
cel al verbului-predicat, dar identic cu obiectul acestuia. Si in alte tipuri de constructii gerunziul
poate fi interpretat ca raportandu-se la subiect sau la un alt nominal, cu functie de complement
prepozitional (propozitia Mi-aduc aminte de el trecand prin Bucuresti. provine din [...] cand trec
eu prin Bucuresti. sau din [...] cdnd trecea el prin Bucuresti.) ori de circumstantial sociativ
(enuntul loana s-a intors cu Maria tremurand din toate incheieturile. este derivat din loana s-a
intors cu Maria si loana tremura din toate incheieturile. sau din loana s-a intors cu Maria, care
tremura din toate incheieturile.) (GALR Il 2005: 196-197). Asadar, in unele contexte,
identificarea nominalului la care se referda predicativul suplimentar pune probleme de
interpretare; poate fi vorba despre subiect sau despre o altd pozitie sintacticd: un complement
direct (lon a zarit-o trecand pe langa facultate.), un complement prepozitional (Eu ma gandeam
la el cu lacrimi in ochi.) etc.

Exista cazuri cand gerunziul care se raporteaza la subiect este interpretabil ca predicativ
suplimentar, derivat dintr-o propozitie principala; alteori insa, nu poate fi considerat decat
circumstantial. La dezambiguizare contribuie sensul verbului regent si al gerunziului: daca acesta
exprima o caracteristica a nominalului-subiect, e vorba de un predicativ suplimentar (raportarea
semanticd la un nominal fiind una dintre caracteristicile sale definitorii): Am primit florile
zambind. (< ,,Am primit florile si am zambit.”’), iar dacd reda o circumstantd in care se
desfasoara actiunea regentului, se afla in pozitia unui circumstantial (de timp, de mod etc.): Am
cumpdrat carfi vechi calatorind prin fara. Prin urmare, multe asemenea omonimii sunt exclusiv
sintactice (a se vedea omonimia dintre predicativul suplimentar si un circumstantial: Te-a vazut
venind. ,, Te-a vazut ca / cum veneai.” — doud posibile interpretari relativ apropiate intre ele, dar
deosebite esential de varianta ,,Te-a vazut cand venea.”; aceasta omonimie este complicata si de
subiectul gerunziului, care poate fi identic cu subiectul propozitiei sau diferit de acesta®). Tn
cazul lor, dezambiguizarea este asigurata de topica: Venind te-a vazut. (Bacila 2007: 164).

Uneori, propozitii diferentiate prin topica precum Aud masina venind. si Aud venind
magsina. se deosebesc prin aceea ca elementul cel mai apropiat de verbul-predicat (aud) este
considerat complement direct?. Constructiile de acest tip devin mai transparente daca nominalul
postpus este un substantiv propriu, care necesitd dublare si prezenta prepozitiei pe cand are

! Petre 1978: 132 analizeaza enuntul L-am vézut pe lon asteptand in stafie., unde gerunziul asteptind se
poate referi fie la subiect, fie la complementul direct. Intr-un context ca L-am vdizut pe Ion asteptandu-ma in statie.,
substantivul lon apare clar ca subiect al gerunziului, dar sensul secventei este diferit, in acest caz fiind vorba despre
»0 neutralizare partiala conditionata sintagmatic [subl. aut.]”. Secventa L-am vazut pe lon asteptind in statie.
»poate fi considerata ca expresie a unei omonimii sintactice”: 1. ,,L-am véazut pe lon cand astepta in statie.”; 2. ,,L-
am vazut pe lon cand asteptam 1n statie.”

2 Cf. si GALR I 2005: 514, unde se discutd despre structuri similare cu supinul, precizandu-se ci intre
regentul verbal si supinul prepozitional se poate insera un pronume sau un substantiv, ceea ce ambiguizeaza
raporturile sintactice. In noua varianta de constructie, supinul poate fi interpretat fie ca subordonat direct al verbului,
avand el insusi un complement direct ,,deplasat” si deci antepus supinului, fie ca subordonat direct al numelui,
devenind atribut al acestuia: Ai altceva de facut decdt sa te cerfi., Termina ceva de lucrat. etc.
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functia de complement direct. Faptul ca structurile similare cu substantiv propriu nu sunt posibile
fara ,,marcile” complementului direct aratd cd nominalele din asemenea structuri se afla in
aceasta pozitie (*Vad venind Maria., *Vad Maria venind., dar O vad venind pe Maria., O vad pe
Maria venind.), chiar daca topica sa nu reflecta intotdeauna o atare ierarhie sintactica.

La randul sau, predicativul suplimentar insusi serveste, in anumite situatii, ca mijloc de
dezambiguizare la nivelul enuntului, pentru distingerea unor pozitii sintactice. In exemplul: ,,Si
ne coboram noi, §i ne tot cobordm, cu mare greutate, pe niste povarnisuri primejdioase, si ne
incurcam printre ciritei de brad, si caii lunecau si se duceau de-a rastagolul, si eu cu Dumitru
mergeam zgribuliti si plangeam [subl. n. — F.-M.B.] in pumni de frig” (Creanga 1983: 170), eu
cu Dumitru reprezinta subiectul multiplu, iar verbul-predicat mergeam este la plural, fapt indicat
de predicativul suplimentar zgribuliti. De asemenea, el poate avea rol stilistic, fiind implicat n
structuri ce dobandesc valori expresive. Asa cum se stie, omonimele lexicale §i, mai ales, cele
lexico-gramaticale se gasesc, adesea, la distantd minima in textul literar, iar pozitia care
evidentiaza intentia poetului de a adauga valente artistice acestei categorii semasiologice este
rima (Bacila 2007: 337). De exemplu, in poemul alegoric, retrospectiv Lin..., Arghezi plaseaza la
finalul versurilor perechea omonimica lin; (adverb) ,,domol” si lin,, (substantiv) ,,vas in care se
storc strugurii”: ,,Amintirea curge lin, / Curge lina, zi si nopti, / Ca din teascuri si din lin, / Din
ciorchinii mari si copti.” (Arghezi 1963: 257); in versul al doilea, /ina este adjectiv, cu functie
sintactica de element predicativ suplimentar.

*

Dupa cum se observa, desi raimane o problema de morfosintaxa, omonimia gramaticala
trebuie studiatd in legatura cu semantica sau fonetica, reprezentand un caz tipic de
interdependenta intre compartimentele limbii (foneticd — morfologie — sintaxd — lexic). Limba
romand detine un repertoriu insemnat de tipuri de enunturi cu structura (virtual) ambigua —
cazuri interesante a caror analiza atenta va facilita, desigur, clasificarea lor dupa diverse criterii
si stabilirea raportului dintre omonimia sintactica reala si cea potentiala. De altfel, in orice limba,
in general, continutul si forma constituie o structura intemeiata pe raporturi complexe, care ,,nu
exclud contradictiile dintre partile componente ale unitafii respective. Tocmai acest fapt
conditioneaza existenta omonimelor in cele mai diverse limbi din lume.” (Budagov 1961: 64-
65).
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